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Entrance Hymn

From Your Throne Above

From your throne above, Lord, you came to earth
to redeem our mortal race defiled by sin.

Grant that when we die we may join the saints

in your dwellings of pure light and give you praise.

Turn away your face from our many sins;

truly we are sinners, Lord, before your eyes.
On that fearful day when you come as judge,
look with mercy on us all, O Christ our Lord.
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Blessed are the ones who depart this world

with God’s graces as a lamp to light the way.

Life, with all its pain, passes like the night.

Lord, your saints for ever sing your praise on high.

Ibai-tokh a-lo-ho ‘eh-let
waq-dom beem dee-lokh

segh-det.

mal-ko shma-yo-no
ha-so lee

khool dah-teet lokh.

mal-ko shma-yo-no
ha-so lan

khool dah-tai-nan lokh.

sa-laow ‘a-lai
meh-tool mo-ran.

a-lo-ho nqa-bel
qoor-bo-nokh
oo-net-ra-ham ‘a-lain
bas-loo-tokh.

I have entered

your house, O God,
and have worshipped
before your throne.

O King of heaven,
forgive all my sins.

O King of heaven,
forgive all our sins.

Pray for me
to the Lord.

May God accept

your offering

and have mercy on us
through your prayer.
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Opening Prayers

Glory be to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit, now and for ever.

Amen.

Jesus Christ our Lord, have mercy on the faithful departed,
who professed their faith-in you and received your Body
and Blood as nourishment and blessing. May they share
in your eternal banquet and your everlasting joy. Count
them among your chosen ones, that they may raise glory
and thanks to you, to your Father, and to your Holy Spirit,
for ever.

Amen.

% Peace be with the Church and her children.

Glory to God in the highest,
and on earth peace
and good hope to all.
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To the glory and honor of the Most Holy Trinity.

Let us raise glory, honor, and praise to the One who raises
the dead and awakens those who sleep in the dust; and
to the Judge of the living and the dead; and to the God of
spiritual and earthly beings, who is professed, worshipped,
and glorified; the one God in three Persons. To the Good
One be glory and honor; on this day, and all the days of our
lives, and for ever.

Amen.

Lord Jesus our God, when you reward those at your
right hand and judge those at your left, may the faithful
departed, who were clothed in you at baptism and
received your Body and Blood as blessed food on the
path to eternity, be worthy to meet you with radiant
faces. May they rest in your heavenly Jerusalem, the city
of the saints, in the dwellings of light and joy.
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Cong:

Now, O Lord, we implore you, with the fragrance of this
incense and with alms, prayers, and sacrifices offered
on their behalf, to exalt them on your spiritual altar.
Be pleased with what we have offered, and prepare us
to share in the dwellings of joy to which we have been
invited, because of our perfect faith in you, and through
the abundance of your mercy and that of your Father and
of your Holy Spirit. O Lord our God, to you be glory and
thanks, for ever. '

Amen.

Hymn
SIT

Lord, Listen to Our Voices

1.

Lord, listen to our voices, hear the prayers we raise,
and open wide your gates above, we ask of you.

Grant rest to our departed ones who died in hope,
our parents, loved ones, and the teachers of true faith.

Blot out their sins and failings from your books, O Lord,
and bring them safely to your paradise on high.

For those who asked us to remember them in prayer,
forgive their sins and faults committed in your sight.
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The dead who have departed from this world in faith
were nourished by your living Body and your Blood.

We pray that they may stand with those at your right hand,
with your apostles Peter and Beloved John.

And when all nations stand before your mighty throne,
we ask you not to judge us on our sins and faults.

We raise our voices to adore the Trinity:

the Father, Son, and Holy Spirit, one true God.

O Lord, the Giver of life, in your loving kindness and
tender mercy, you descended to the realm of the dead,
bringing it life and resurrection. We ask you to place at
your right hand the departed who believed in you, and
grant them rest in your glorious dwellings, that with the
living they may worship and glorify you, your Father, and
your Holy Spirit, for ever.

Amen.
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Qadeeshat Aloho
(You are holy, O God)

STAND

The Celebrant and congregation sing the Qadeeshat three times, in Syriac.

qa-dee-shat a-lo-ho. You are holy, O God.
qa-dee-shat ha-yel-to-no. You are holy, O Strong One.
qa-dee-shat lo-mo-yoo-to. ~ You are holy, O Immortal One.

it-ra-ham ‘a-lain. Have mercy on us.

Cel: Holy and immortal Lord,
sanctify our minds and purify our consciences,
that we may praise you with purity
and listen to your Holy Scriptures.
To you be glory, for ever.

Cong:  Amen.
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From my youth I trusted you

as my saving Lord and God.
Now I sleep in hope and faith;
grant me rest among the saints.

Your cross brings light to the dead
in the shadows of the grave.

Save me from all pain and fear.
Make me worthy of your feast.

Kindly grant eternal rest

to the souls who hoped in you.

Place them, Lord, at your right hand,
with the righteous and the just.
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Epistle

The reader stands at the Epistle lectern, while a server holds a lighted candle to the right
of the lectern. The reader introduces the Epistle, saying:

Reader: A reading from ... Your blessing, Father.

Cel: (blessing the reader)

Glory to the Lord of Paul and the apostles! = May the
mercy of God descend upaon the reader and the listeners,
and upon this parish and her children, for ever.

The reader recites the Epistle and concludes by saying:

Reader: Praise be to God always!

Gospel
STAND

Cong:  Alleluia! Alleluia!

Cantor:  “I heard a voice from heaven saying,
‘Blessed are the dead who die in the Lord.”
(Revelation 14:13)

Cong:  Alleluia!

The Celebrant places incense in the thurible, and incenses the Book of Gospels three
times three, while a deacon proclaims:

Deacon: Before the proclamation of the Gospel of our Savior,
announcing life for our souls,
we offer this incense and ask for your mercy, O Lord.
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Cel:

Cong:

Cel:

Deacon:

Cel:

Cong:

(blessing the congregation)

= Peace be with you.
And with your spirit.

From the Gospel of our Lord Jesus Christ
according to Saint N.,, who proclaimed life to the world.
Let us listen to the proclamation of life and salvation

for our souls.

Remain silent, O listeners,"

for the Holy Gospel is about to be proclaimed to you.
Listen and give glory and thanks

to the Word of the living God.

The Gospel is now proclaimed (recited or chanted).

The Celebrant concludes by blessing the congregation with the Book of
Gospels, saying:

This is the truth! Peace be with you.
He kisses the Book of Gospels.

Praise and blessings to Jesus Christ, our Lord and God,
for giving us his words of life.

Homily
SIT

The Creed can be found on page 748

STAND



Profession of Faith

We believe "X in one God, the Father almighty, maker of heaven and earth, of all things visible
and invisible.

We believe in one Lord Jesus Christ, the only-begotten Son of God, born of the Father before
all ages. God from God, Light from Light, true God from true God, begotten, not made,
consubstantial with the Father; through him all things were made. For us men and for our
salvation he came down from heaven, and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary,
and became man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate, he suffered death and was buried, and rose
again on the third day in accordance with the Scriptures. He ascended into heaven and is
seated at the right hand of the Father. He will come again in glory to judge the living and the
dead and his kingdom will have no end.

We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who proceeds from the Father and the
Son, who with the Father and the Son is adored and glorified, who has spoken through the
prophets.

We believe in one, holy, catholic, and apostolic Church. We confess one Baptism for the
forgiveness of sins and we look forward to the resurrection of the dead and the " life of the
world to come.

Amen.



Access to the Altar

Cel: I will go to the altar of God, to God who gives joy to my youth. Through the abundance
of your goodness | will enter your house and worship in your holy temple.

Guide me, O Lord, in your fear, and instruct me in your justice.

Ee-tel-wot ma-deb-hed a-lo-ho wal-wot a-lo-ho dam-ha-deh tal-yoot. weh-nob soo-
ghod tai-boo-tokh eh-‘ool-lel bai-tokh wes-ghood-deb hai-yek-lod good-shokh.
Bdeh-hel-tokh mor-yo da-ba-rain wab-za-dee-qoo-tokh a-leh-fain.

Cel: Pray to the Lord for me.

May the Lord accept your offering and have mercy on us through your prayer.

Sa-laow ‘a-lai meh-tool mo-ran.
A-lo-hon qa-bel qoor-bo-nokh °°-net-ra-ham ‘a-lain bas-loo-tokh.

Transfer of the Offerings
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Acceptance of the Offerings

Almighty Lord and God, you accepted the offerings of our ancestors. Now accept

these offerings that your children have brought to you out of their love for you and

for your holy name. Shower your spiritual blessings upon them and, in place of

their earthly gifts, grant them life and your kingdom.

As we remember our Lord God and Savior Jesus Christ, and his plan of salvation for
us, we recall upon this offering all those who have pleased God from Adam to this

day, especially Mary, the blessed Mother of God, Saint Maron, Saint Rafka, (and

Remember, O God, the children of the holy Church: our fathers and mothers, and
our brothers and sisters, both the living and the departed, especially those for
whom this sacrifice is offered, N. Remember also all those who share with us today

Cel:

Amen.

Commemorations

Cel:
Saint(s) N. (of the day).
in this offering.

Amen.

Incensation of the Offerings

Aldternative fmarvam voldar aloho
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Anaphora of Saint Sixtus
Rite of Peace

Doxology

The congregation stands.

Cel: Glory "X be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and forever.
Amen.

Prayer for Peace

Cel: O Holy Father, grant security, peace, and everlasting love to your Church, that we may
raise glory and thanks to you, and to your only Son, and to your Holy Spirit, now and
forever.

Amen.

Exchange of Peace
Cel: Peace toyou, O Altar of God. Peace to the holy mysteries placed upon you. Peace to
you, server of the Holy Spirit.

Diaconal Proclamation

Deacon: Let us give the greeting of peace to our neighbor with love and faith that
are pleasing to God.

The people exchange the greeting of peace with joined hands.

Ziad Alrahbani
English Adaptation: Music Commission, USA, 1994
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Prayer for the Imposition of the Hand

Cel: O Lord, you bless us and make us worthy of the eternal reward reserved for men and
women of peace, and we raise glory to you, now and forever.
Amen.



Prayer of the Veil

Cel: O Lord, we offer you these Holy Mysteries, that through them, you may free us from the
passions of sin and enable us to work for justice, that we may raise glory to you, now
and forever.

Amen.

EUCHARISTIC PRAYER
Dialogue

Cel: The love of God the Father "X, and the grace of the only-begotten Son *K, and the
communion and indwelling of the Holy Spirit "% be with you, my brothers and sisters,
forever.

And with your Spirit.

Cel: Let us lift up our thoughts, our minds, and our hearts.
We lift them up to the Lord.

Cel: Let us give thanks to the Lord with reverence and worship him with humility.
It is right and just.

Praise and Thanksgiving

Cel: With heart, mind, and tongue, we give you thanks, O Father, Son, and Holy Spirit, one
true God. Joined spiritually to the invisible choirs and countless ranks of angels, your
faithful people glorify you with them, and three times proclaim:

Holy, Holy, Holy

Fr. M. Labaky

Revised: Music Commission, USA, 1994

0 | |
¥ — I 1 —1 =  — — - T— ] ]
&L Cc I o F——= H—T—F |
A\SVJ - < 1
Ho - ly, ho - ly ho - ly,
O T | | | t T | —i T f —i I ]
[ | [ I - P | I | | I | | I ]
2 e e e 5 | | — = e e S —
migh - ty Lord, God of hosts, Heav'n and earth are
0 ; | ]
> — T i — : T — T ]
p t 1 1 — 7 1 1 — 1 |
[ £ aw W I = — f I i e ) |
S < - I o I I ]
" T ——
full of your great glo - ry. Ho - san -
0 . | ]
7 - f i - T —— T — = ]
= I — = |
e = - W A — I @ ) e 1 |
A\\SV4 < i i i i i I I
na in the high - est Blest is
0 l ] ) ] : -
7 I I  — T T f } i 1 — 11
| — i } — I I I i == —
M =
: | —= - o i
He who has come and will come in thename of the Lord. Ho -
o) ) )
7 — f T —1 T . T N |
. - 1 I i T T I I I N |
Ve o . e — = | | 1
=~ o ——g © = O

est.




Father M. Labakyw

—

ﬂ | | | | | I | — | 1 | — | | ]
il !1 = - L2 M | | | | i J. | : : | J. : :
i — | — - - - — - = |
- = e
Qo -ddu son go ddu son o cdu s0nN
Fal ] | [— —T ] P— .
S | | | | | | | | | | | | I— | | | | — 1 ]
ﬁ I; I I d F | # I‘J I ‘ ! ‘J | | | | | | |
= T— I 1
- I - I
an tar - ra bbul ga wi vy al i la hu ssa ba
Ll 1 X 1 y
S I | I | N I | I 1 — | — I | 1 | ]
——— = = T = ]
l"\n\..II.J' + 1 — | _-I I_SI_ 1
ot as sa ma Ll vl ard Man [T} a
Ll | | I
b I 1 I I I I I I I
e e e — — — - - = — ] o—H ] E—
Cx I I I T
ta ni men maj di kal - "a Zim o cha' na fil a ‘a
ﬂ I I I I I I ]
o - =  —— - — —  — i ] i ]
1 | I 1 | i | 1
L | L | L | I | | | | I 1 1
. I T r I 1 F —
li mo ba ra kon il a ti bis mi rrab
ﬁ | ___,_:—'—'—‘—\—\.
L I I I I I | | ]
o— i ] 1 — 1 I i Idl - = - |
S B e e B =5
— b o cha na fil a a
Fa r— —
- | 1
il | 51 |
Frry ¢ |
S L
-

Cel: Holy are you, God the Father, holy is your only Son, and holy is your Spirit, who is
all holy. Through the incarnation of your Son you saved the world and freed it from sin
and kept it safe from going astray.

Institution Narrative
The Words of Institution of Our Lord are sung in Syriac.

Cel: And on the day before his life-giving passion, He took bread in his holy hands. He blessed
YK, sanctified, and broke it, and gave it to his disciples, saying: Take this, all of you, and
eat of it, for this is my body which is broken and given for you and for many for the
forgiveness of sins and for eternal life.

Amen.

Cel: In asimilar way, over the chalice of wine mixed with water, he blessed "X and
sanctified it, and gave it to his disciples, saying: Take this, all of you, and drink from it,
for this is my blood of the new covenant, which will be poured out and given for you and
for many for the forgiveness of sin.

Amen.

Anamnesis

Cel: And he added these words: Whenever you share in these Mysteries, remember my
death, burial, and resurrection until | come again.
We remember your death, O Lord. We profess your resurrection. We await your second



coming. We implore your mercy and compassion. We ask for the forgiveness of sins,
and may your mercy rest upon us.

Cel: O Lord, we do not forget the amazing events of your plan of salvation and the fearful
signs of your second coming, when you shall reward all men according to their deeds.
Now your Church implores you and, through you and with you, implores your Father,
saying:

Have mercy on us, Almighty Father. Have mercy on us.

Cel: O Lord, as we, your sinful children, receive your graces, we thank you for them and
because of them.

We praise you. We bless you. We adore you. We glorify you. We profess our faith in you,
and we ask you: Have compassion on us, O God, have mercy on us, and hear us.

Epiclesis
Deacon: How awesome is this moment, my beloved, for the living Holy Spirit descends and
rests upon this offering for our sanctification. Let us stand with reverence as we pray.

Cel: (At the same time, silently and bowing, he flutters his hands three times over the
Mysteries) O Lord, have compassion on us and on all your inheritance. Be pleased with this
offering through the descent of your Holy Spirit, who proceeds eternally from you, God the
Father, and who is substantially the same as your Son.

The celebrant, kneeling on both knees, extends his hands and sings in English or in Syriac:

Cel: Hear us, O Lord. Hear us, O Lord. Hear us, O Lord. And may your living Holy Spirit come
and rest upon us and upon this offering.
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Cel: That by his descent he may make this bread " the Body of Christ our God.
Amen.

Cel: And make the mixture in this chalice " the Blood of Christ our God.
Amen.

Cel: May these Mysteries, O Lord, "X allow us who share in them to find joy in your presence,
and we raise glory to you, now and forever.
Amen.



Intercessions
Congregation sits.

Cel: O Lord, be aninvincible fortress against false teachings for your Church and her
shepherds: Francis, the Pope of Rome, Bashara Peter, our Patriarch of Antioch, Gregory,
our Bishop, and all the bishops of the true faith. With blameless lives and in purity and
holiness may they guide your Church and present to you a faithful people who honor
your name. We pray to you, O Lord.
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To each of the Intentions we respond:
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Deacon: O Lord, forgive the faithful departed, especially N., and all inscribed in our Book of Life
who have been redeemed by the death of your only Son. And on that day when all are rescued

from death, delivered from the realm of the dead, and raised from dust of the grave, the grace

of your only Son will have been glorified in us and in them. Through him, we hope to find mercy
and forgiveness for our sins and for theirs.

Grant rest, O God, to the departed, and forgive the sins we have committed, with or without

full knowledge.

Cel: O Lord, in the resurrection on the last day when all is renewed, through your grace
make us and our departed worthy of the joy of your heavenly kingdom. In us "% and in
all things may your blessed and most honored name be glorified, praised, and exalted,
with the name of our Lord Jesus Christ, and that of your living Holy Spirit, now and
forever.

As it was, is now, and shall be forever. Amen.

COMMUNION RITE
Elevation and Blessing

All stand sing

Then all recite together:

O Lord, you are the pleasing Oblation who offered yourself for us. You are the forgiving
Sacrifice who offered yourself to your Father. You are the High Priest, who offered yourself
as the Lamb. Through your mercy, may our prayer rise like incense which we offer to your



Father through you. To you be glory, forever.

Lord's Prayer

Cel: O Lord, open our mouths and lips, sanctify our bodies and souls, and purify our minds
and consciences, so that we may call upon you, O Father of Mercies, and implore you,
saying:

The celebrant and congregation extend their hands and pray in Syriac or Arabic & English:

Our Father...but deliver us from evil. For the kingdom, the power, and the glory are yours,
now and forever. Amen.

Cel: O Lord, hasten to transform all that is harmful and detrimental into that which will help
and benefit us, that we may raise glory to you, now and forever.
Amen.

Penitential Rite

Cel: Peace "X be with you.
And with your Spirit.

Deacon: Bow your heads before the God of mercy, before his forgiving altar, and before the
Body and Blood of our Savior, who gives life to those who partake of him, and receive the
blessing from the Lord.

Meanwhile the priest prays quietly:

Cel: O Lord, may your graces, your blessings, and all your divine gifts descend in abundance
on your Church, your parishes, and your monasteries, that we may raise glory to you,
now and forever.

Amen.

Cel: The grace of the most Holy Trinity, "X eternal and consubstantial, be with you, my
brothers and sisters, forever.
And with your Spirit.

Deacon: Let us look to God with reverence and humility, and ask him for mercy and
compassion.

Invitation to Communion

Cel: Holy Gifts " for the holy, with perfection, purity, and sanctity.
Chanted: One holy Father; One Holy Son; One Holy Spirit! Blessed be the name of the Lord,
for He is One in heaven and on earth; to Him be glory, forever.

All extend their hands in prayer and say:



Make us worthy, O Lord God, so that our bodies may be sanctified by your holy Body, and
our souls purified by your forgiving Blood. May our communion be for the forgiveness of
our sins and for new life. O Lord our God, to you be glory, forever.

Communion of the Celebrant
Communion of the People

Blessing with the Mysteries
After communion, the celebrant blesses the congregation with the mysteries.

Cel: Again and again we thank you, O Lord, and raise glory to you for giving us your Body to
eat, and your living Blood to drink. O Lover of all people, have mercy on us.

Have mercy on us, O Lord, O compassionate and merciful One, O Lover of all people, have

mercy on us.

Blessing Hymn
Thanksgiving

Cel: O Holy Father, our mouths accustomed to earthly food give you thanks for your grace
that has made us worthy of this heavenly food, the Body and Blood of your only Son.
Glory, power, and honor are yours, with your only Son and your Holy Spirit, now and
forever.

Amen.

Blessing and Dismissal

Cel: Peace ™™ be with you.
And with your Spirit.

Cel: O Christ, you are the heavenly Bread who came down and became for us the food that
does not perish. At your second coming, may we not become the food of the
imperishable fire. We raise glory and thanks to you, and to your Father, and to your
Holy Spirit, now and forever.

Amen.

Final Blessing

Cel: Goin peace, my beloved brothers and sisters, with the nourishment and blessings you
have received from the forgiving altar of the Lord. May the blessing of the Most Holy
Trinity accompany you: the Father X, and the Son "X, and the Holy Spirit "X, the One
God, to whom be glory, forever.

Amen.



Memorial Incense Service LA ada g 4l

This hymn is for use during the wake setvice and at the Church during the funeral service. It is inserted after Mass, after funerals, for the 40 Day anniversary, the
1st year anniversary, and on the 3 Sundays of Remembrance, Sunday of the Priests, Sunday of the Righteous and Just, and Sunday of the Faithful Departed. This
service can be sung in English or Arabic alternately by two choirs. During the hymn, the priest (or the deacon) incenses the cross, the bishop (if present), the
clergy, the community, and the body of the deceased (if present).
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that there was eternal life Q\.A'J‘Y\ L ﬁ)“i’ s 4 (i
More sharp, then, the pain G i 4l SRR )
when [saac mourned Abraham. ° N 2 2 ;)A ‘fudu
A & s o sl

But to Moses God appeared,
speaking with him to reveal
the just and the righteous 5
live for ever with God.

e -0 3 . 3 3 o 3 S°
5 Slooto shooro tehwelan dabarakhto; A uj ‘%-' 3 ‘9-', ;
barekh mor IR
(May her prayers be a wall of protection; Bless father) s oo At .
Cel:  See the ship upon the sea, 2=l e Cuily Slla » Jataal)

Cong: bearing treasure on the waves 2 5l S Leaian ¢ (g )

resisting the storms of life,

she keeps to her course. PSRN Al 7 9e Lo g3y
Mary is that treasure ship, elacy\ sl é).uu Al e L Slal) iu\
Christ the treasure which she bears, 59 21_}; ) gazal) Cuny " :\_M

restoring salvation to a world without hope.



6 When the saints at trial stood, 6

giving witness to the Lord, v’:"“““\ (M J eliagll 8 j\).ﬂ L
they made Satan run for fear o\ e n ot Wt T omtte
’ g Ll 3
they conquered deceit. o e'w )“J 5 . ; ] US{ (,_M
| o sl 4 5 ,YS il 5 S & e
Like gold tested in the fire, w . i . s <) Sy
trials only strengthened you; It A S G s SIS Guie
triumphant your memory
in heaven and earth. vi
7 Neyoho l aneedeh mhaymeneh. w lokh mor JA-'J*-"" 54 éjj dalasg Aaial ga g
shoobho; barekh mor
(May all the souls rest in peace and Glory to You O Lord; Bless Lo
father) J QAA#
Ce:  We commemorate the saints Ay -t 1 &iaal
Cong: who proclaimed the truth on earth, . ‘f}':"”w 8 L?‘A" T ‘
and martyrs who won the prize, Cpall d‘“‘)” 3. JJ%S‘
receiving the crown. . . .
We commemorate the Church, . U"ﬁu\.)ﬁ f\ : l JLLUW 2
and your Mother, Mary blest, daga sl &) jdadl g dagll oy L OS))
and all of your faithful ones UJ,J agaaal 3,“, aally u_','}d\j

who sleep in your hope.

Give rest to your servants, O Lord, in the kingdom of Heaven with all of your saints, and for ever.

Saa¥l Jh Selisf J) 5 2a | 389 2da S0 o edl) Gl
O Son, at the sound of your voice the departed will rise; hear our prayer for the souls who have
left us. )
|l Cac sdlall (53 e Jal Qe U aaigaly

O Christ you once prayed to be spared from the anguish of death. Spare us now from it, Lord.

Have compassion.
Sl < gl A e le an (S lall Csall (313 a

O Lord, we exalt all the saints and your Mother, and ask them to pray for us all and our loved
ones.

el Ssall (580 (il Las )l 528 Gl 5 1 K3 gl akae

Cel: O Lord, we beseech you, receive the soul of your servant, N., that he/she may participate in the
company of your saints in everlasting happiness. Shower upon him/her the dew of your eternal mercy, as
we commemorate his/her death before You. Through our Lord Jesus Christ, to whom be glory, forever.
Cong: Amen.

Cel: Eternal rest grant unto him/her, O Lord / Cong: And let perpetual light shine upon him/her.

Cel:  May he/she restin peace. / Cong: Amen

Cel: May his/her soul, with the souls of the faithful departed, through the mercy of God, rest in peace.
Cong: Amen.

Cel:  Our Father ..... Hail Mary .....

Cel: Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit;

Cong: As it was in the beginning, is now, and ever shall be, world without end. Amen.
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